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Mes, pirma $alis - UAB “Sostena”, jmonés kodas 300019733, buveiné Silutés pl. 3 Klaxpedcs,
atstovaujama Klaipédos ir Siauliy regiono vadovo Sariino Cekanavigiaus, toliau sutartyje vadinama Atsakmgas
Partneris®, w

antra 3alis - UAB “Paramedica Lietuva”, imongs kodas 300878549, buveiné 1. Simulionio g 3, Vx!mua.,
atstovaujama lep. direktorés Jolantos Pavlovid, veikiangios pagal jgaliojima Nr. 16/04/17, toliau sutartyje
vadinama ,, Partneris 1¢, ‘

ir

treia Salis — UAB “Commercial Transport Service” jmonés kodas 302599401 buveiné Ragainés g. 2,
LT-99112 Silute, atstovawjama direktoriaus Vaidoto Kuzminsko, veikiangio pagal imonés jstatus, toliau vadmama
wlartneris 2°¢,
toliau Salys vadinamos ,,Partneriais*, o kalbant apie bet kurj vieng i§ jy — “Partrerii”,
sudaréme Sig Jungtinés veiklos sutartj, toliau vadinama - Sutartis:

|
|
1. BENDROSIOS NUOSTATOS \
[.1. Partneriai, kooperuodami savo patirtj, Zinias, finansinius, materialinius-techninius i3teklius, jsipareigoja
veikti bendzm dalyvaujant Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos (Istawos kodas: 188603472)
paskelbtame (paskelbimo data: 2016-05-05) pirkime pavadinimu ,,Pirkimas 275180 Greitosios medicinos
pagalbos automobiliy pirkimas™ 1 ir 1II dalyse (toliau — VieZasis pirkimas) bei, Ialme)lmo atveju, jvykdant
sudaryts su Perkancmya organizacija Pirkimo sutartf (toliau — Pirkimo sutartis). |
1.2. Vykdydami Sutartj Partneriai iflaiko savo Jundm; savalankiékuma Partneriai jurldmm asmens nesfeigia. |
1.3. Vykdant Sutartj Partneriai Perkan¢iajai organizacijai turés solidarios prievolés skmhnmku ir kreditoriy teise:.
ir pareigas bei Perkanciajai organizacijai solidariai atsakys uZ prievoliy negvykdyma ‘

2 PARTNERIY [SIPAREIGOJIMAI ‘ ‘
2.1. Partneriai bendradarbiauja vykdydami Sutartj savo veikla. [na%ai turtu, pinigais paoa Sutartj néra daromI
iSskyrus ai$kiai Sutartyje aptartus atvejus,

2.2 Dalyvaujant VieSajame pirkime UAB “Seostena” yra skiriama jungtine veikla atstovaujancxu Atsakmgu
Partneriu, ;

2.3. Nustatomos tokios Partneriy jsipareigojimy dalys bendroje pasitilymo vertéje: ‘

2.3.1. Partnerio 1 UAB “ Paramedica Lietuva ” jsipareigojimy dalis bendroje pasmlymo vertéje sudaro apie 27%
viso pasililymo sumos;

2.3.2. Partnerio 2 UAB ¢ Commercial Transport Service ¥ isipareigojimy dalis béndro;e pasitlymo VF‘I‘(’E_)P
sudaro apie 37% viso pasiiilymo sumos;

2.3.2. Atsakingo Partaerio UAB “Sostena” isipareigojimy dalis bendroje pas.iu]ymo vertgje sudaro apie 36%
viso pasiiilymo sumos; | |
2.4. Atsakingas Partneris jsipareigoja: w

24.1. be atskiro Partnerio 1 ir Partnerio 2 jgaliojimo paskirti| jgaliota asmenj pas1rasyn ir pateikti Perkanngal
organizacijai pasitilyma Vie$ajam pirkimui; |

2.4.2. Be atskiro Partnerio 1 ir Partnerio 2 jgaliojimo paskirti jgaliota asmenj patvxrtmn ir pateikti Perkanéiajai
organizacijai Sutarties kopija kartu su pasililymu VieSajam pirkimui; \

2.4.3. VieSojo pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju bendradarbla}ujant su Parmerltu 1 nt
Partneriu 2 vykdyti Pirkimo sutart].

2.4.4, Vykdyti kitus Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, ‘

2.5. Atsakingas Partneris UAB “Sostena” Vielojo pirkimo laiméjimo ir Pirkimo s‘utarties sudarymo atveJu
vykdant Pirkimo sutartj isipareigoja: ‘

2.5.1. uztikrinti-savalaikj baziniy aut omobiliy tiekima; ‘

2.5.2. atlikti GMP automobiliy garantmlo/pogax antinio autorizuoto remonto ir autorizuoto serviso darbus (i8skyr uq
irangos ir jrengimy, kuriy garantinio remonto pareiga tenka kitiems Partneriams). ‘

2.5.3. sudaryti su Perkangiaja Orgamzacua Pirkimo sutartj; f
2.5.4. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.




|
2.6. VieSojo pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju vykdant Pirkimo sutartj Partneris 1 UAB
“Paramedica Lietuva” jsipareigoja:
2.6.1. uztikrinti savalaikj medicinos jrangos tiekima ir jos atitikima Konkurso reikalavimams;
2.6.2. uztikrinti medicinos jrangos kokybe bei savo saskaita atlikti (uZtikrinti) garantinj ir pogarantinj remonta,
techninj aptarnavima.
2.6.3. uztikrinti medicinos jrangos jvedimg j eksploatacijg ir personalo apmokymus.
2.6.4. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.
2.7. Viedojo pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju vykdant Pirkimo sutartj Partneris 2 UAB
“Commercial transport service” jsipareigoja:
2.7.1. ugtikrinti ;(atlikti} savalaiki baziniy automobiliy perdaryma { GMP automobilius;
2.7.2. uztikrinti GMP automobiliy registravima, draudima, sertifikavima;
2.7.3. savo sgskaita atlikti (uztikrintl) GMP automobiliy perdirbtos dalies garantinio/pogarantinio autorizuoto
remonto ir autorizuoto serviso darbus;
2.74. vykdyti k}tus Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.
2.8, Partneriai isipareigoja prane§ti vienas kitam rastu:
2.8.1. dél Sutartj}zje nurodyty Partneriy rekvizity pasikeitimo ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo pasikeitimo
dienos; ‘
2.8.2. dél Partnerio vadovo igaliojimy apribojimo, sustabdymo ar nutraukimo, Partmerio akcininko / -y
pasikeitimo ne véliau kaip per § (penkias) dienas atitinkamai nuo jy apribojimo, sustabdymo, nutraukimo ar
pasikeitimo dienos, Siuo atveju Partneris turi teise pareikalauti, o pirmasis ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
isipareigoja pateikti papildomas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemones (garantijas, laidavimus arba
jregistruotus ikgitimo lak3tus, patvirtinanéius turimy reikalavimo teisiy jkeitimg kitam Partneriui ir Partnerio
nurodytai sumai) ar atlikti kitus veiksmus uZtikrinandius sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma.
2.8.3. dél jmonés statuso (reorganizavimo, restruktiirizavimo, likvidavimo ar bankrutavimo atveju) pasikeitimo ne
véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo jo pasikeitimo. Siuo atveju Partneriai turi teise pareikalauti, o pirmasis ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny jsipareigoja pateikti Partnerio nurodytas papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo  priemones (garantijas, laidavimus arba jregistruotus jkeitimo lakStus, patvirtinandius turimy
reikalavimo teisiy jkeitima Partnerio nurodytai sumai) ar atlikti kitus veiksmus uZtikrinandius sutartiniy
isipareigojiny jvykdyma.
2.8.4. jei jvyksta kiti svarbiis jvykiai, turintys ar galintys ateityje turéti jtakos Partneriy jsipareigojimy vykdymui
ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas jiems jvykus. Siuo atveju Partneris turi teise pareikalauti, o pirmasis ne
véliau kaip per| 15 (penkiolika) dieny isipareigoja pateikti Partnerio nurodytas papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemone&; (garantijas, laidavimus arba jregistruotus jkeitimo lak$tus, patvirtinandius turimy
reikalavimo teisiy jkeitima kito Partnerio nurodytai sumai) ar atlikti kitus veiksmus uZtikrinanéius sutartiniy
isipareigojimy jvykdyma,
2.8.5. Sutarties 2.8.1 ~ 2.8.4 punktuose nustatytos informacijos neprane§imas arba pavéluotas prane$imas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu,
2.9. Jei Partneriy pasifilymas bus pripaZintas laiméjusiu ir Partneriai sudarys su Perkangigja organizacija Pirkimo
sutartj, Partneriai sipareigoja apsidrausti (arba biiti apsidraude) savo veiklos civiling atsakomybe ne maZesne kaip
25,000 EUR (dvide§imt penkti tiikstandiai eury) suma.
2.10. Bendra Partneriy pareiga: laiméjus VieSajj pirkima, bendradarbiauti su Partneriais, siekiant tinkamai
jvykdyti pasiraSyta Pirkimo sutart, ir Pirkimo sutart] vykdyti savo kompetencijos ribose. Partneriai isipareigoja
operatyviai reaguoti | bet kokj kito Partnerio paklausimga ir atsakyti | ji ne véliau kaip antra darbo dieng nuo
paklausimo gavimo.

3. BENDRU REIKALY TVARKYMAS

3.1. Partneriai S\%ﬁsitaria, kad visus bendrus i§ ios Sutarties ir Pirkimo sutarties kilusius ir su ja susijusius reikalus
(iskaitant ir Partneriy atstovavima santykivose su Perkanisja organizacija ir trediaisiais asmenimis) visy
Partneriy vardu tvarkys Atsakingas Partneris

3.2. Atsakingas Partneris visy Partneriy vardu pasiradinés su Sutarties ir Pirkimo sutarties vykdymu susijusius
dokumentus.




3.3. Atsakingasis Partneris jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Vieso pitkimo laiméjimo atidaryii
atskirg Salyginio indélio saskaitg (,,Escrow*) , kuria valdys bankas ir vykdys i§ jos atsiskaitymus su partnerias
pagal atskirg susitarima, !

3.4.Perkangioji organizacija visus mokéjimus u suteiktas paslaugas vykdys tik i atskirg Salyginio indélio saskaita
(,,Escrow*). ! ‘

3.5. PerkanCioji organizacija turi teis¢ tiesiogiai kreiptis | konkrety Partnerj, jei tai susije su konkrediais jo
[sipareigojimais, | i ‘

3.6. Kiekvienas Partneris turi teisg susipaZinti su visais, jskaitant konfidencialius, bendry ir kity Partneriy
konkre¢iy, susijusiy su dalyvavimu Viesajame pirkime ir Pirkimo sutarties vykdymu, reikaly (jsipareigojimuy)
tvarkymo dokumentais. ! ‘

4. PARTNERIY ATSAKOMYBE |

4.1. Partneriai pagal prievoles, susijusias su dalyvavimu VieSajame pirkime ir Pirkimo sutarties vykdymu,
PerkanCiajai organizacijai ir tretiesierns asmenims atsako solidariai. Neatlikes (neti;in'kamai atlikes) prievoliy,
kurios Sutartimi, jos priedais ar kitais susitarimais buvo priskirtos konkretiam Partneriui, Partneris privalo
nedelsdamas atlyginti 1§ kity Partneriy solidariai igietkotas sumas bei atlyginti kitus Partneriy patirtus
nuostolius. ‘ ‘

4.2. Kiekvienas Partneris prie§ kitus Partnerius atsako uZ bendras, susijusias su dalyvavimu Viedajame pirkime ir
Pirkimo sutarties vykdymu, iSlaidas ir bendrus, susijusias su dalyvavimu VieSajame pirkime ir Pirkimo
sutarties vykdymu, nuostolius proporcingai savo jnaSo dyd¥iui. Visos ir bet kokios ilaidos, nuostoliai, susije su
Partnerio konkre¢iais jsipareigojimais, tenka $iam Partneriui, iSskyrus jei tokios i§laidos/nuostoliai yra patirti
del kito Partnerio kaltés. Tokiu atveju, minétas i§laidas/nuostolius atlygina kaltasis Partneris. Tuo atveju, jei
nustatoma keliy Partneriy kalte, i§laidos/nuostoliai dalinami tarp Partneriy proporcingai jy kaltei.

4.3. Partneriai susitaria, kad: \

4.3.1. Atsakingas Partneris neatsako u2 Partnerio 1 paveluotg ar netinkamos medicinings jrangos tiekima ir
Partnerio 2 nekokybisks automobiliy perdarymg ir jy pristatymg bei kity Partnerio 1 $ios sutarties 2.6,
punkte ir Partnerio 2 3ios sutarties 2.7. punkte prisiimty jsipareigojimy g‘tevykdqu ar netinkamg
ivykdyma; |

4.3.2. Partneris 1 neatsako uz Atsakingo Partnerio pavéluoty ar netinkamy automobiliy tiekimg ir jy remontg ir
Partnerio 2 nekokybiska automobiliy perdaryma ir ju pristatymg bei kity Atsakingo Partnerio 3ios
sutarties 2.5.1. punkte ir Partnerio 2 $ios sutarties 2.7. punkte prisiimty jsipareigojimy nevykdymg ar
netinkamg jvykdyma; i w ‘

4.3.3. Partneris 2 neatsako uz Atsakingo Partunerio pavéluoty ar netinkamy automobiliy tiekima ir jy remonta ir
Partnerio 1 pavéluota ar netinkamos medicinines irangos tiekima bei kity Atsakingo Partnerio ¥ios
sutarties 2.5.1. punkte ir Partnerio 1 $ios sutarties 2.6. punkte prisiimty jsipareigojimy nevykdymg ar
netinkama jvykdyma; ; | ‘

4.3.4. Partneris negalintis tinkamai jvykdyti pagal 8ia sutartj prisiimty jsipareigojimy, privalo ne véliau kaip per
3 (tris) kalendorines dienas nuo aplinkybiy, trukdandiy tinkamai ivykdyti prisiimtus jsipareigojimus
atsiradimo arba reikalavimus neatitinkangiy paslaugy suteikimo ir/ar prekiy pateikimo, apie tai informuoti
kitus Partnerius. ‘ ‘ ‘

4.4. Jeigu bet kuris Partneris jsipareigojimams pagal &ig Sutartj vykdyti pasitelkia subtiekéjus (-a), toks Partneris

atsako kitiems Partneriams ir PerkanGiajai organizacijai, jei isipareigojimai nejvykdyti ar netinkamai jvykdyti
dél subtiekejy (-o) kaltés. ! ; \ |

4.5. Partneriai {sipareigoja Sutartj, Pirkimo sutartj ir kitas sutartis ar susitarimus, sudarytus tarp Partneriy ar

Partneriy ir tre¢iyjy 3aliy vykdyti tinkamai ir saZiningai. Partneris, nevykdes ir/ar netinkamai vykdes minétose
sutartyse nustatytus jsipareigojimus, atlygina kitiem Partneriam pastarujy patirtus nuostolius. Sutarties 2.9 p.
numatytas civilinés atsakomybés draudimas turi apimti ir pareiga atsakyti pagal 3ig sutartj pagal Partneriy
tarpusavio reikalavimus, ? |

4.6.Jei kuris nors partneriy nevykdo ar netinkamai vykdo i dios Sutarties kylanéiy jsipareigojimy (tiek tarpusavio,

tiek Perkanciosios organizacijos atzvilgiu), bet kuris i¥ Partneriy turi teise pateikti }jspéjimq apie pazeidimg,
kurio nepadalinus kaltasis Partneris privalo sumoketi vienkarting 50 Eur bauda bei po 20 Eur u kiekvieng
besitgsiantio paZeidimo dieng iki prievolss ivykdymo. I3iekotina bauda paskirstoma likusiems partneriams,
proporcingai jy jnasui. I ‘
4.7. Sioje sutartyje nustatytos Partneriy tarpusavio atsakomybés salygos ir darby pasidalinimas ar vélesnis ju
pakeitimas taikomas tik Partneriams ir niekuo nejpareigoja Perkandiosios organizacijos bei Partneriy solidarios
atsakomybeés prie§ Perkangiaja organizacija. |

Wl




4.8. Jokie $ios Sutartleu pakeitimai ar kiti susitarimai tarp Partneriy neturés jtakos Partneriy atsakomybei ir negalés
biiti panaudom kaip atsikirtimai prie§ Perkaniajg organizacijg dél netinkamo pagal Pirkimo sutart] numatyty
sutartiniy ;sxparexgo;xmq vykdymo.

5. SUTART IES NUTRAUKIMAS

5.1, Partneris turi teise reikalauti nutraukti Sutartj, jeigu:

5.1.1.  kitas Partneris i§ esmés ja paZeidZia;

5.1.2.  norintis nutraukti Sutartj Partneris dél force majeure priezastiy nebegali jos vykdyti.

5.2.Esant 5.1.1. punkte numatytoms salygoms, Partneris, galintis jgyti teise nutraukti Sutart], turi kreiptis kita
Partnerj, kad pastarasis per protinga terming, ne trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny, padalinty Sutarties
vykdymo paZeidimus, ar informuoty apie priezastis, dél kuriy nevykdoma Sutartis, o paZeidimy nustatytais
terminais népax‘éalmus Partneris jgyja teise Sutartj nutraukti, jspédamas kitus Partnerius prie§ 10 kalendoriniy
dieny. Partneriai turi déti maksimalias pastangas, kad tokiu atveju biity patirta kuo mazian nuostoliy.

5.3. Partneriai susitaria, kad nei vienas i§ jy negali savavalitkai be Sutarties 5.1. punkte nurodyto pagrindo
nutraukti Sutartj prie§ termina.

5.4. Sutarties 5.1.1. punkte nustatytu atveju — kaltasis Partneris privalo atlyginti visas kltq Partneriy ir Perkanciosios
organizacijos patirtas i§laidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu ir isipareigojinmy pagal Pirkimo
sutartj, jvykdymu.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja jos pasira§ymo dieng bei galioja iki Konkurso laimétojo paskelbimo, o jei Partneriai laimi
Konkursa ir sudaroma Pirkimo sutartis - iki pilno Pirkimo sutarties su Perkandigja organizacija jvykdymo. Jei
Sutaréiai pasxbalgns Partneriai turl ne vykdytq pagal 8ig Sutart] prievoliy, Partneriai, nepaisant Sutarties
pas;balglmo termino, privalo tokias prievoles jvykdyti pilnai. Tuo atveju, jeigu Konkursas atSaukiamas arba jo
rezultatai paskelbiami negaliojandiais, Sutartis netenka galios nuo oficialaus ar galutinio Konkurso atSaukimo
ar paskelbimo negaliojandiu.

6.2 Partneriai susitaria, kad Sutartis, laiméjus VieSgjj pirkimg ir sudarius Pirkimo sutartj su Perkangisja
orgamzacua, gali biiti tikslinama Partneriams sudarant atskirg susitarima , jeigu tam neprie3tarauja Perkangioji
orgamzacga

T BAIG]’AMOSIOS NUOSTATOS

7.1. Partneriai susitaria visg informacija, gautg vykdant Sutartj, laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiai trediai
Saliai be kity Partneriy rastisko sutikimo. Konfidencialumo jsipareigojimai islicka galioti ir pasibaigus Sutarties
galiojimo laikui iki atskiro susitarimo tarp Partneriy dél galiojimo laiko pabaigos. Sio Sutarties punkto
nuostatos ﬁetaikomos kai perduoti informacijg tretiesiems asmenims reikalauja Lietuvos Respublikos
istatymai, o taip pat kai informacija teikiama Perkantiajai organizacijai Viefojo pirkimo salygy ir Pirkimo
sutarties nustatytaxq atvejais.

7.2. Partneris neturi teisés perleisti~visy ar dalies savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj treGiajam asmeniui
negaves visy Partneriy ir Perkantiosios organizacijos radytinio sutikimo. Sutartis sudaryta trim egzemplioriais,
po vieng kiekvienam Partneriui, Visy egzemplioriy juridingé galia yra vienoda. Patvirtinta Sutarties skaitmeniné
kopija pateikiama Perkandiajai organizacijai.

7.3. Sutartis gah biiti pakeista tik Partneriams dél to radtu susitarus ir pakeitimus pasira$ius tinkamai jgaliotiems
Partneriy atstovams ‘

7.4.Jei kuri nors Sutarties nuostaty tampa pilnai ar i§ dalies negaliojandia, tai tokios nuostatos ar salygos
negaliojimas nedaro visos Sutarties negaliojan¢ia. Tokiu atveju Partneriai turi susitarti dél galios netekusiq
nuostaty pakeitimo kitomis. kurios turf biiti kiek galima labiau ekonomine, komercine ir teisine prasme |
necahqanclas ‘

7.5.Pagal 8ig Sutartj Partneriy vienas kitam siun¢iami praneSimai ar kita korespondencija turi biiti i§déstomi rastu ir
laikomi tmk‘amal i§siystais, jeigu jie yra jteikiami asmenigkai, gavéjui patvirtinant p.etklmq parasu ar siunc¢iami
registruotu pastu Sutartyje nurodytais adresais.

7.6. Visus Partnerlq tarpusavio santykxus, atsirandanéius Sutarties pagrindu 1r\ neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai,

7.7. Gingai, kylantys i§ Sutarties, sprendiami derybomis. Nepavykus iSspresti ginfo deryby keliu, bet kuris
Partneris gali kreiptis | teismg Vilniaus mieste del teisiy gynimo Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teise,

7.8. Partneriai vienareik§miskai pareilkia ir patvirtina, kad laiko visas Sutarties sz;lygaJ teisingomis ir pagristomis

ir gsnparexgcua ju laikytis,




APARTNERIU ADRESAT IR KITI DUOMENYS

Atsakingas Partueris

Partneris 1

i
Partneris 2|

[monés pavadinimas UAB “Sostena” UAB “Paramedica UAB “Commercial
Lietuva” Transport S#rvice”

Buveing Ukmergés g. 280, Vilntus 1. Sinwlionio g. 5, Vilnius Ragainés g. 2, LT-99112
Silufé ‘

Imoneés kodas 300019733 300878549 302299401

PVM kodas LT100000954514 LT100003283610 LT100004514313

telefonas +37046 342690 +370 52653720 +370 614 85286

faksas +370 46 342619 +370 52653983 +370 44161733

El.pastas klaipeda(@sostena.lt

SALIY ATSTOVU PARASAI
UZ Atsakingg Partnerj

Uz Partnerj 1

Jolanta Pavlovi¢
Le.p. dircktore

paramedica@paramedicalt info@ets.lt |

UZ Partnerj 2

\
Vaidotas Kuzminskas
(] . ”/
Direktoriugg~#







